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Ich hatte gern den Leiter dieser Justiz-
vollzugsanstalt gesprochen.

Ich bin J.S. Chester, von Chester, Chester,

Chester & Chester, Rechtsanwalte in

Virginia City, Nevada. Ich bin der zweite

Chester und vertrete unseren Mandanten
Mr. Oggie Svenson.

Oggie Svenson? Den hatten wir hier

mal ein paar Jahre in Pension. Er

behauptete immer, man habe ihn zu

Unrecht wegen Falschspielerei
verurteilt.

In der Tat, wir haben erfahren, daR Mr.

Svenson an den Folgen einer tatlichen

Auseinandersetzung bei einer Partie

Poker verstorben ist. Seine Partner hatten

ihn zu Unrecht verdachtigt, 18

Asse in seinem Armel versteckt
zu haben.

Vor seinem Tod fand Mr. Svenson noch
Zeit, uns eine sehr wichtige Mitteilung
zukommen zu lassen bezlglich eines
Tieres, das in |hrer Anstalt
ansassig ist...

...eines Tieres Rantanplan? \
mit Nan?en Das ist unser Wach-
Rantanplan. hund. Wollen Sie

ihn sehen?

Ich bitte

Fihrt Rantanplan
darum.

herein!




Das ist Joe Dalton, von Dalton, Dalton,
Dalton & Dalton, einer unserer treuesten
Kunden. Und damit er uns auch wirklich
treu bleibt, haben wir ihn eng mit
Rantanplan verbunden.

Wer ist die-

> 3 ,
ser Herr? Mr. Joe Dalton? Das trifft sich gut.

Beziiglich dieses Herrn gibt es da einen
Passus im Testament... ich verlese...

,.Ich, Oggie Svenson, im Vollbesitz meiner
geistigen, nicht jedoch korperlichen Krafte,
vermache mein im Spiel gewonnenes Ver-
mogen dem einzigen uneigennitzigen We-
sen, das ich jemals kennengelernt habe:

fs Y Véliig legal! Es gibt Prazedenzfalle:
dem Hund \ Rantanplan! [ ein Laubfrosch, ein Kanarienvogel,
7y . | & ein Kojote, eine Schafherde...

Ist die Erbschaft betrachtlich?

Ein Testament zugunsten eines
Hundes? Ist das legal?

“ Sehr betrachtlich! Eine Silbermine
in der Nahe von Virginia City, der
Saloon ,,Silver Queen’’, das ,,Hotel

International”...

Ich fahre fort: ,,Wenn Rantanplan auf

irgendeine Weise zu Tode kommen sollte,
geht mein gesamtes Vermaogen an den ab-
gebriihten Halunken Joe Dalton...

...und die meisten Gebaude im

Chinesenviertel von Virginia City.
Dieser Hund ist der reichste Hund
r¥der Vereinigten Staaten! ~.-

Und was hat sich dieser
Schwachkopf von Oggie
Svenson Verricktes fir
mich ausgedacht?

2 |

...da mich die ehrbaren Leute
zu sehr enttauscht haben!"”’




Schnell!! Wir
miissen Rantan-
plan retten!

LaBt mich los!
LaBt mich los!

’ Verstehe! Der Mann da ist gekommen,
um mich zu kaufen, und mein armes

”-\ Herrchen kann sich nicht von mir tren-
E%J & nen! Welche Treue! e
= M. 7 T

Der Schliissel!
Wo ist der
Schiliissel?

Eine Feile! Holt mir eine Feile!
Gebt mir ein Messer! Ich hol’ ihn — |/ Ineinem Geféngnis muB es
euch, den Schliissel! doch eine Feile geben!

Seine Verzweif-
lung driickt mir die
Luft ab!

' Beruhige ) : Ich bring’ ihn um, den Aah... in der Werkstatt war keine Feile
dich. Joe! Koter! Und dann kassier’ ich mein zu finden, da haben wir die Haftlinge
2 > Vermogen! <O gefilzt... j—/
s Mein Herr- 2y § 3
> r chen! Mein
= heilRgeliebtes
y Herrchen!
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o
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Ich krieg’ ihn! Und wenn ich ihm bis
ans Ende der Welt folgen muB! Aber
ich krieg’ ihn!

Sie haben mich verkauft
wie ein Stiick Vieh, aber
ich komm’ zuriick zu dir,
mein Herrchen!

it
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Ich muR mich entschuldigen,
Mr. Chester!

ﬂ)h so was kommt in den besten
Familien vor. Aber ich glaube, es be-
darf eines zuverlassigen Bewachers,
um die Interessen und das Leben
dieses Hundes zu schitzen.

Ich bin fertig! Ein- w
fach fix und fertig! b
N

\
s \ 4

Ich kenne da jemanden in
Nothing Gulch. Dem schicke
ich sofort ein Telegramm!

Ich habe Ihr Telegramm be-
kommen. Na, sind die Daltons

Lucky Luke !
y wieder mal ausgebrochen?

ist da.

Nein, nein! Mr. Chester
hier wird Ihnen alles

erklaren!

: 3 Spater...
Ah, das ist also mein neues Herrchen? popater... ] Rantanplans
Irgendwie kommt er mir bekannt vor, Leibwache? Niemals! Das iiber-

nehmen Sie mal besser
selbst!

aber von mir hat er nichts zu erwarten.
Bei der erstbesten Gelegenhent
hau' ich ab!

Das ist nicht moglich, Mr. Luke! Ich
mache Sie darauf aufmerksam, daR dieser
Hund zahlreiche Angestellte hat, die von

. ihm erwarten, daB er sie

bezahlt!

keinen BoR. Wenn Sie ablehnen, ist zwar verrickt, aber ich

machen sich Unruhe, Not und %% bin doch neugierig, wie
Arbeitslosigkeit =7 sich das Leben eines rei-

breit... das ware g il chen Hunldeasc(,jab_
das Ende fir b ‘ spielt. Und ei

aas ende ner muld ihn ja
Virginia City! .
\?/
: =i

vor Joe Dalton
. -'r_‘{

Die Leute haben im Moment f'_' i 7 Na schon! Die Geschichte

schiitzen!

Einverstanden!
Also, auf nach
Virginia City,

Alterchen!

Ich will Liebe! Mit
deinem schnoden
Mammon kannst
du mich nicht
N kaufen!




Oh, nein!

Wir werden uns doch wohl
nicht schon wieder dieses
Zamperl aufhalsen?

Mit meiner Spiir-
nase find” ich be-
| stimmt zu dir zu-
riick, geliebtes

Herrchen!

~
Lucky Luke! Lucky Luke!

Schon wieder der! Aber diesmal
vermasselt er mir nicht die Tour!

Das Vermogen kassier’ ich!

Das Vermogen

da!

vondem Hund J | S

Rantanplan? Der
ist ja nicht die Knochen
wert, die er abnagt!

Der Koter
istder reichste
{ Erbe im ganzen
Westen!

=

Sieh mal an! Ich hatte nie gedacht,
daR der so betuchte Eltern hat!

Ich erklar’
euch alles! Aber
zuerst mussen

wir hier mal raus!

Ich hab’ einen
Plan, aber wir
brauchen eine

Eine Waffe?
Da, ich hab’




‘;;Lsg:w \

Ja!
Schaut mal
her!

Hier, aus Seife! Hab’ ich
selbst geschnitzt! Mit etwas
schwarzer Schuhwichse sieht
sie aus wie echt!

Ja, das ist ja 'n Hammer!
Du bist gar nicht so dumm,
wie du aussiehst!

i ”" Och, das hat
. \|l/ zwar gedauert,
aber so schwer

VA war’s nun auch
iy wieder nicht!

Doch, doch!
Wie hast du die
nur so echt
hingekriegt?

Achtung! Der
ist geladen!

Sonst sieht der falsche nicht echt
aus, was ist daran falsch?

27245 «
Crofe ity

Du... du hast\Was denn sonst? Ich brauch-
einen echten \te doch ein Modell fiir den
Revolver ge- falschen Revolver, wenn
nommen, um /er aussehen sollte wie ein
den falschen / echter... Ma}r: brafu“cht'el-
zu schnit- nen= echten fur einen
- falschen!

Einer der Wachtposten hat
ihn mal auf dem Tisch liegen
lassen... Ich hab’ euch
nichts davon erzahlt,
weil es eine Uberra-
w.schung sein sollte!

der Revol-
ver her?

”"Den echten
oder den
falschen?

B




Joe! LaR deinen / Hande hoch, Warter! Und
Bruder los! keine falsche Bewegung!

: | Immer diese Daltons!
Il.‘g())'lsh?uanutfe'r Wenn ich denke, daR
d "t ” wir die noch 5247 Jah-

amit, sag re hier behalten diir-

ich dir! fen... das stehe ich mit
Sicherheit nicht durch!

Wo... wo hast Sie konnen ihm voll vertrauen! . ; Ruf den
du den her? Das ist der echte! Den falschen £ Direktor!
hab’ ich namlich aufgegessen!
Lag unter
Averells
Matratze!

Was geht \ 1 I~ SRS W_enn Sie night wollen, daR
hier vor? S0 S ‘ wir lhren Warter umlegen,
< : \ lassen Sie uns mal ganz schnell
aus dem Gefangnis hier

Haaallo, Herr Direktor!
Haaalloooo!

Das war mein
Z] Plan! Mit ‘ner Geisel
unsere Flucht abzu-
sichern!

Ausgeschlossen! Arthur, Aber Arthur! \ Vielleicht macht die SchluR mit dem

wir werden |hr Opfer

nie vergessen! Die ge-

Was sagen Sie
da? Lassen Sie

Das sind be- Freiheit bessere Men-

riichtigte schen aus ihnen! Bei

samte efénc?nisver- die T
waltung wird |hrer e Typen
als Held gedenken, hier raus!
lhre Witwe...

Banditen! den demoralisierenden
\ Zustanden hier drin...

damlichen Ge-
schwatz! Wenn ich
jetzt durch lhren
rthur hindurch-
schieBe, erwisch’ ich
Sie gleich mit, Herr
Pirektor!

‘e




Ihr habt die
Wahl! Wenn ihr die
beiden da lebend wieder-
sehen wollt, unternehmt
besser nichts, denn

L uvw oo

Nein, nein, nein! Von

Wahl kann keine Rede sein!
Es wird nichts unternommen,
bevor ich wieder da bin!
Andernfalls knallt's!

Spa-
ter...

Wir sind Welt genug weqg. Von W - a L kv Luke in Virgini

hier aus konnen die beiden s el s L,J o Y LIRS

>0 FUR zurﬂcklatscry City Bescheid geben! Rantanplan
- e

schwebt in Lebensgefahr!

wi -

10



Virginia City (Nevada), eine bedeutende Stadt,
die ihren Reichtum den Gold- und Silberminen

Da vorn ist
dein Hotel! Das
gehort jetzt dir,
Rantanplan!

Erst mal einchecken,
dann sehen wir weiter...

Meinen Korper hast
du gekauft, aber nicht
meine Seele! Brauchst
nicht zu versuchen, mir

zu schmeicheln.

Aha! Ich muR drauRen bleiben,
und der blode Hund da darf
mit aufs Zimmer!

Tut mir leid, Mister, aber Tiere haben
hier keinen Zutritt!

Sieht

Na gut! Konnen Sie mir sagen,
wo ich das Biiro von Chester,
Chester & Chester finde?

Es sei denn, Sie sprechen von
Chester, Chester, Chester
&Chester!

:

ganz so aus,
als hatte der
Gefangniswar-
ter da auch
ein Auge
auf mich ge-
worfen!

In dem Fall liegt das Biiro
hier ein kleines Stiick die
Central Street hinunter.

Aha! Es gibt
doch noch so .
was wie Gerech- U




Ich mochte gern
Mr. Chester
sprechen.

Ah, Mr. Luke! Wir haben
schon auf Sie gewartet!
Es ist alles vorbereitet!

Den zweiten,

L Ahal! Sie finden ihn mit
glaub’ ich.

den drei anderen im
Biiro des ersten, im
D Zweiten.

Welchen?

. CHESTER. |
_#CHESTER,
£/CHESTER&,

Hier sind samtliche Besitzurkunden, Mr. Luke.
Gehen wir recht in der Annahme, daR Sie Ran-
tanplan bei seiner Vermogensverwaltung =
unterstiitzen werden? i

Wenn er will!

Habe ich lhnen
nicht gesagt, dal3...

Lesen Sie
das bitte!

ziehen ins Ge-
fangnis? Das
war’ ja nichts
Neues fir

Mr. Livstock!
Mr. Livstock! /

Jones! Haben Sie Das ist kein Hund, | B! I Die Knastbriider hier ge- [
dem Herrn da ge- Mr. Livstock! Das 3 : fallen mir aber gar nicht! - (TN |
sagt, daR Hunde... ist der neue e g&g ! ’: ‘

= p AR — ; “Q 0 1 o)

»” < R




Wenn Sie mir bitte folgen wollen!
Wir haben extra fiir Sie die Prasi-
dentensuite freigemacht!

Ich bin Reporter bei der ,, Territorial
Enterprise’’, der hiesigen Lokalzeitung!

Gestatten, Mark Twain. Konnten Sie mir
erklaren, was hier vorgeht?

o

Deine Anwesenheit |aBt sich nicht verheimlichen, )/

Rantanplan! Mark Twain schreibt
¥(<_‘— hier, du seist weit und breit die
f beste Partie!

Ich kénnte ja in den Hunger-

streik treten. Das macht man,

wenn man ungerechterweise

von seinem geliebten Herr-
chen getrennt wird.

Mr. Luke, die Halle ist voller Leute, die
Rantanplan sehen wollen. Sie sollten
mal kommen.

Ich stark’ mich doch
lieber fir den langen Marsch
zurlick zu meinem geliebten
Herrchen! Das hebt
den Mut!

Sie verkaufen Glauben Sie, ein

Fifi wire gliick- /~ Kosten Sie mal /” Knorke Bony- 5 inen! | Sle,

lich, dengrben von meinem Rinderknochgn a:{:'ssi?g:gﬁ:,d Lederjeinert StraRenlaternen, ob- ) Hund stért sich an

kleine Erben Hundefutter fiir gesunde Hunde-/  Gold! wohl es gar ke[n Gas / solchen Neben-

schenken zu Marke Fressi- knochen! ) in Virginia City sachlichkeiten?,
Fressi! > - (¥ : gibt? i




— — = %

"Alle Angestellten der
Svenson-Betriebe wer-
den gebeten, sich ins
Hotel International zu
begeben, wo ihnen ihr
Lohn ausgezahlt wird.

Ja... Sie finden darin eine
kleine Pramie, die Ilhnen Ran-
tanplan zur Feier seiner An-
kunft zukommen laRt!

Was fiir ein sier
kleiner Wauwau!

ot

...der nicht immer auf Gegenliebe stoft...

T TS AR T
1 - = Y

Jetzt sehen wir uns mal dei-
v nen Saloon an, Rantanplan!

7
Hier, BoRR! Wie war's
mit einem guten Trop-

Aaaah! Ich liebe kleine Wauwaus!
Vor allem reiche kleine Wauwaus!

Da kommt
unser Bofi!

fen zum Einstand?

Was will
denn diese Type
von mir?

Nicht schlecht! Na, Rantanplan? i

Ich frag’ mich Ich finde, du konntest /] Hab,: ihr gehar.t’
nur, womit die ruhig mal ‘ne Runde / Jungs. Der BoB3 glbt
hier ihre Suppe schmeifRen! einen aus!

wiurzen!




Du willst Ich dachte, das tun nur Chi-
Hundefleisch) nesen! Fiir die soll Hund ja
ein echter Leckerbissen

[Wir sind ganz in der Nahe von Virginia Aber, Joe... in die- Vor Ich hab’
City! Jetzt G145 brauchen wir nur noch \ sen Klamotten hier? |allem |Hunger, Joe!
_diesen Koéter umzulegen und  )Da konnten die Leu- | Lucky / Wenn wir

= i 5 den Hund um/
LdUC’SYI Luke obe te Verdanc!ht schop- " {86 it ich

ihnvertilgen!

Wo wir grad’ von Chinesen
reden! Schaut doch mal,
wer da kommt!

Habt ihr

Jau! Wir verkleiden uns als Chine- Stopft dem
| kapiert?

sen, dann konnen wir auch Hunde- Blédmann das Maul!

fleisch essen. S | Kommt! Wir lauern ih-
nen hinter dem Felsen
da auf! Mit dem Revol-
ver ist der Rest ein
Kinderspiel!

Pech fiir dich! Du muBt
eben hier warten, bis ein
Chinese in deiner GroRe
vorbeikommt! Solang
, kannst du die vier hier
bewachen.

Da pass’ ich doch |hr muRt zugeben, dalk ic;h (jer
nie rein! einzige in der Familie mit einer
Normalfigur bin! _ — ) i




Das ist nicht fair! lhr . Aber keineswegs! Er hat iiber_haulpt
wollt ja blof3 den nichts kapiert!
Hund allein auf-

Ruhe, Averell!
Ruhe, Jack!
Ruhe, William!

Mit Joes Vermaogen kannst Abwarten, Averell! Noch sind

du so viele Hunde essen, wir nicht auf den Hund ge-

wie du willst, stimmt’s, kommen, stimmt'’s, Joe?
Joe?

Also, Jungs! Mit dieser Verkleidung
kommen wir unbemerkt in die Stadt. Wir \
legen Rantanplan und Lucky Luke um,
und Averell paB3t hier solange auf!

Los, kommt!

Ich kenn’ sie doch! Als
Chinesen lassen die mir
nicht das kleinste Fit-
zelchen von Rantan-
plan brig!_

He, habt ihr nicht einen Kumpel, der
so ungefdahr meine Figur hat?

16

Natiillich haben wil einen Fleund Urdidar Unsel Fleund besitzt eine
von del hochauflagenden GloRe des witde i lﬁglgtgag[lgsd%aggstlgﬁf.dgﬁlr?e
ehlenwelten Banditen. El befindet sich 4 g! 2 '

was leihen? / sie demjenigen zu schenken,

in unselem almseligen Vieltel in del e bittatl

Vilginia City.

Na, das ist ja toll!
Dann nichts wie hin!




Dal in einem Stiick, das im Wilden Westen spielt, Chinesen auftreten, darf nicht weiter
verwundern. Sie wurden zu Tausenden ins Land geholt, da sie billige Arbeitskrafte wa-
ren und vor allem beim Bau der Eisenbahnlinien mithelfen sollten...

"~ o

Die Chinesen sind verschwiegen, hoflich, bescheiden und arbeitsam. Dennoch werden
sie oft das Opfer von Feindseligkeit und Spottlust ihrer neuen Mitbiirger.

Hatten sie ihren Vertrag erfiillt, machten
sie sich selbstandig und bescheidene kleine
Laden auf...

Sag mal, Zitronenge-
¥ sicht, ich hab’ gerade von
deiner Suppe probiert.
Schmeckt komisch...

~ Das ist ja auch
kein Lestaulant
hiel, ehlenweltel
Flemdel! Das ist
eine Waschelei!

Um solchen Schikanen zu entgehen,

passen sich einige wenige geschickt den
Brauchen des neuen Kontinents an...

:__.: Tchang cn Lee
=) " 5000

A3

Die meisten jedoch ziehen es vor, unter sich zu bleiben. Daher
haben sich die Chinesen, vor allem in San Francisco und Virginia
City, in besondere Stadtviertel zuriickgezogen, wo sie trotz der
Wuchermieten habgieriger Hausbesitzer durch den Schutz ihrer
machtigen Geheimgﬂn e ihre eigenen Herren sind. In den engen
Gassen erinnert nichts mehr an Amerika, und der westliche
Mensch taucht in eine neue Welt ein.




dal wir nur verkleidet sind,
schnippeln sie uns in lauter

Jau! WeiRt du noch, wie Fatso
Fats in San Francisco versucht
hat, eine chinesische Spielhdlle zu
knacken? Sie haben ihn per Post
nach_ Hause geschickt! Sieben
Pakete waren's!

Du, Joe, wenn die merken,

dinne Scheiben!

Wer soll uns denn Guck mal

hier schon entdecken? Joellui

Wir brauchen nur rasch

Rantanplan ausfindig s

zu machen und... G =
&

ST | =

Wir sollten dem Sheriff Bescheid
sagen! Den armen Kerl da haben
sie eben in das Haus des Geheim-
bunds gefiihrt. Die Chinesen
fackeln nicht lang! 4"

Jau! Komm! Weil3t du noch,
Fatso Fats damals? Zehn Pakete!

Hast du gehort,

Averell massa-
krieren!

. Jau! Obwohl,
Joe? Die wollen/ das mit den Pakete




MG

;f;: Ist er das, euer Kumpel?
- ( Das Kostiim ist in Ordnung,

F

nur die GroRe, ich weil
nicht recht...

{(;

oD

o

Flemdel mit del plachtigen Nase! Du
hast mit deinen schandlichen Komplizen

Won Ton, Chop Suoy, Song Tong Nau

und Kong Tong Ap ubelfallen und gede-

mutigt. Du wilst fil diese Missetat be-
stlaft welden!

Ja, und mein
Kostiim?

Mit einem einzigen
Revolver? Da haben
wir doch nicht die
geringste Chance!

Ich hab’ mich so an Averell gewohnt.
Wir mussen ihn da rausholen.

Zieht Leine! Da
kommt der Sheriff!

Ich bitte um die Wenn del ehlen-
Erlaubnis, eintreten | Welte Sheliff es
zu diirfen, ehrenwer- / Winscht. Wil walen

ter Tschon Giin. gelade dabei, eine
Kleinigkeit zu

beleinigen!
7 -
7 /A B
8 7
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Wa... was hat der Mann getan?

El hat viel unselel
Glaubensblidel tibel-
fallen!

Ich bin sicher, er
hat den Strick ver-
dient! Aber ihm

gleich den Kopf ab-
schlagen...

Unselel Ubeleinkunft
gemall geht diese An-
gelegenheit nul uns
etwas an: Wel Chi-

nesen uUbelfallt, wild
von Chinesen be-

stlaft.

Aber ich wollte doch gar
keine Chinesen uberfallen! Ich
wollte bloR so ein Kostim,
damit ich Hund essen

legenheit!

Lantanplan istdoch del Hund,
del neuel Eigentimel unselel
abbluchleifen
hausel gewol-

den ist...
e

Ehrenwerter Tschon Giin, das ist unsere Ange-

- Sagten Sie

Es war nicht mal ein chine-

4 sischer Hund! Er heilft Ran-
\ tanplan! Ein Amerikaner

: A wie Sie und ich!

Hund?

— —

Walum hast du uns das
nicht ehel gesagt?

Wil hatten dil mit all unselen
Klaften geholfen, Flemdel mit
der plachtigen Nase.

Diesel elendige Hund kassielt Wuchel-

mieten von uns, eine empolende Unge-
lechtigkeit! Wenn du den geflessen hat-
test, walen wil dil auf ewig dankbal ge-

wesen!

Ehrenwerter Tschon Giin! Es
verstol3t gegen das Gesetz, Hausbe-
sitzer aufzuessen!, —

. Wie dem auch sei... ich
glaube, ich nehme den
Herrn besser mal mit.

Sl | P

A o




Das hatt’ ich mir ja denken kon- N\ Das falsche Herrchen
Igl%granr\}lm nen, Rantanplan. Die Daltons ( geht mir auf den Wek-
uroie, vir. sind ausgebrochen und hinter ker! Wie soll ich da

dir her! Ich mul sofort zum
Sheriff!

Plane schmieden?

Allerdings! Ich habe ge-
rade im Chinesenvier-
tel einen Verriickten
festgenommen,

der sagt, daR er

Rantanplan auffres-
sen will!

Ich glaube, ich brau- \
che Ihre Hilfe, She-
riff! Hinter Ran-
tanplan sind die
Morder her!

Rantanplan auffressen?
Wo ist denn der Ver-
rickte?

[ieA

Meinst du, ich bin so blod
und sag’ dir das? Selbst
wenn du das ganze Chine-
senviertel absuchst, wirst
du sie nicht von den anderen
Chinesen unterscheiden kon-

Verkleidet?
Als was ver-
kleidet?

Hee, Sheriff! Sie haben nicht
zufallig ein Stick Seife und
einen Revolver?

Averell!! Wo
sinc}_ deine

So wie die verkleidet
sind, wirst du die nie
finden, Lucky Luke!

Das Chinesenviertel durchsuchen?
Das ist unvorsichtig und unnotig.
Die Chinesen sind zur Zeit sehr
gereizt, weil ich Averell im
Sitz ihres Geheimbundes fest-
genommen habe. Blof kein

Ol mehr ins Feuer
gieRen!

Die Chinesen werden Versuchen kann
lhnen kaum helfen! man's ja mal!

21



Mal sehen, ob die in dem
Restaurant da was
wissen!

Mann, das ist doch
Jasmintee!!!

Sie haben nicht zufallig drei . - .
WeiRe gesehen, die sich als Ich kimmel” mich nul um meine

Chinesen verkleidet haben? schwel veldauliche Kiiche in die-

Einenvon ihren Freun- sem unwiildigen Lokal.
den hat der Sheriff ﬁ*
estgenommen. A 2 =

Nicht so laut!
Sonst werden
die Leute noch
auf uns auf-

Tsching
tschang
tschung...

Was hast du
da gesagt?

tschung tscheng
tsching...

Ich tu’ so, als sprech’ ich -
chinesisch. Nicht tbel,
was, Joe? Tschong Tschucky
Tschuke!!
N
N
2




PENG! PENG! PENG!
KLICK! KLICK! KLICK!

Daneben!
Und ich hab’
keine Munition

mehr! Lé

Sei still,
Joe! Du
verratst
uns noch!

Ergebt
euch, ihr
Daltons!

Weg hier! Bei den
vielen Leuten wagt er
nicht zu schieRen!

Tschung
tsching
tschong! 4

f DR GICY, S S S et N

LaR h (] Flemdel
allt mic ) emdel, du stolst die Volbelei-
durch! C:C: = (

tungen ful unsel Neujahlsfest, das
in sieben Monden stattfindet.

Das geht uns nichts an, Flemdel! Geh
standen! Aber ihr schiitzt ) nach Hause, und ein gutes neues Jahl, falls
eine sehr gefahrliche wil uns in den nachsten sieben Mon-

den nicht mehl sehen sollten!




V a U :' 3
R el ‘_&_

Bravo, Joe! Jetzt haben wir das
ganze Viertel auf den Fersen!

Du konntest Lucky
Luke wenigstens einmal
treffen, wenn du auf

ihn schiel3t!

Ach, halt den J\

Tschang il
tschong Munr:gr,"l?llod
tsching! »

k2

LY Gasdt

Hort! Bevor ihr uns in
Scheiben schneidet, lalt
es mich erklaren... |hr

werdet lachen...

,
|
il ,

Ich weild alles! Ich bin gewalnt wolden,
daR ein Mann nach euch flagen wiilde!
Ihl seid hiel in Sichelheit, denn wil wis-
sen, daR ihl gegen unselen Hausbe-
sitzel kampft.

Rantanplan? \
Habt Ihr Rantanplan
gesagt? lhr widt,

wo er ist?

24
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/Natijllich! Ganz

Vilginia City splicht
von ihm! El lesidielt im
Hotel Intelnational!

& | ch bin vollig deinel Meinung, ehlen-

Hausbesitzer? Tschong V7' \yeitel Flemdel, obwohl ich es ablehne,
tschung mich solch einel globen Splache ==
tsching. ‘ zu bedienen, selbst wenn es um .'%

==\ einen Hund wie diesen Lan- ;‘3 ;
\ ,

So ist es...

Mein Entschlul} steht fest: So-
bald die Tir hier aufgeht, flitz" ich
raus und ab durch die Mitte. Mit mei-
nem Spursinn finde ich bestimmt mein
heiBgeliebtes Herrchen wieder. Die
Wiedersehensfreude rihrt mich




Hallo, BoR, hier kommt das
Futterchen! Wie war’s mit
einer kleinen Pramie?

Scheint so, als gabe der BoR
Pramien aus zur Feier seines
Einstandes...

Alter
Geizkragen!

Mein Instinkt!
Mein Instinkt wird mich
zu meinem Herrchen
fuhren!

zahl” ich euch

Menschen eines
Tages noch
heim!

e
i

P e R
. v 82
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Mir schwant Ubles! Ich B Geh nur schon vor in den Stall. Du
muR dringend nach Ran- v kannst dich ja alleine absatteln!
tanplan sehen! L \UP

SN

Das ist ja
lacherlich!

(o

Er hat sein Essen nicht angerihrt. Ent-

Der BoR? Ja, der ist vorhin wegge-
weder ist er abgehauen, oder er ist tot!

gangen. Schien’s eilig zu haben.

Und Sie haben
ihn weggehen
lassen?

Ich kann ja schlieRlich den BoR nicht
daran hindern, sein Hotel zu
verlassen!

' gerade dabei,
mich mit Stroh
abzureiben! f




Wahrenddessen...

sching
tschung
tschang!

RO

Der Doofmann will sagen: "\
| Hande hoch und keinen Laut! }
“ Wir wollen unseren Bruder
Averell abholen!

Ja, kannst du denn nicht
mal an was anderes denken als
an essen? Los, auf uns wartet
‘n Haufen Arbeit!

Der alte Chinese hat gesagt,
Lucky Luke und Rantanplan sitzen
in der Prasidentensuite im 1. Stock.
Die werden eine Uberraschung erleben,
daR ihnen die Luft wegbleibt!

Lucky Luke? O.K.! Aber Rantanplan? Wir
haben doch noch gar kein Chinesenkostiim fii
meine GrofRe gefunden!

Und jetzt nichts wie
ins Hotel, und da legen
wir Lucky Luke und

Rantanplan um!




Also, aufgepalit! Tt Wie der kleine Frosch-\{i
Ich stoR’ mit ei- Du bist ein

tel- strategisches ( schenkelesser... der...
nem Ruck die Tir Genig Joe! der Napoleum!
auf, und wir legen ! pr .

sie um!

lhr braucht nicht weiter zu suchen, sie
sind nicht da. Das Essen ist vollig unbe- \
rihrt, und Rantanplan ist wie Averell. ~ Wir verstecken uns und
Wenn er da wére, war’ nichts mehr warten auf sie. Und merkt
da! euch, der erste Schuly
gehort mir! »

Na, dann werd’ ich mich mal ans Essen
machen! Wenn wir schon alle umlegen,
war’s ein Verbrechen, das Essen auch

noch umkommen zu lassen!

Rantanplan ist un-
auffindbar. Ich seh’ mal
nach, ob er inzwischen wie
der in seinem Zimmer ist.

Und ich werd’

mich mal vorsichts-
- )@ bhalber wieder satteln.
Ich hab’s nicht gern,

wenn man mich ohne
Sattel reitet. Das




Hande hoch,
Cowboy! Los, nehmt
ihm das SchieReisen

ab!

So, ich leg" dich
jetzt um, und
danach gehen
wir Rantanplan
suchen!

Ohne mich werdet
ihr ihn kaum finden.

Rantanplan,
bist du da?

Was habt ihr mit
Rantanplan gemacht,
ihr Kojoten?

) Wie? Er
ist nicht

_ Leider nicht. Er
ist abgehauen, ohne
eine Adresse zu hin-
terlassen.

Noch gar nichts
haben wir mit ihm
gemacht! Wir dach-
ten, du hattest ihn
dabei! ’

Das stimmt, Joe.
Lucky Luke kennt
ihn gut, den Koter.

Na, hort mal!

WiRt ihr nicht
mehr, wie Ran-

_tanplan...

Ja, und Lucky Luke
ist gut im Suchen! Er
hat uns jedesmal wieder
gefunden, und wir sind
auch nicht dimmer als
Rantanplan.

Na schon! Du
kriegst einen

Aufschub, Cow-
boy! Du hilfst uns,
diesen Hund zu fin-

den, und danach leg’
ich dich um, einver-

Vorschlag!

standen?

Klingt verniinftig, der
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Hort mal! So finden wir ihn
nie. Wir miissen mit Methode
arbeiten!

Was fiir eine Methode?

Wir trennen uns. Jeder soll in einer ande-
ren Richtung suchen! Du im Norden, Wil-
liam im Siiden, Jack im Westen und Ave-
rell im Osten. Treffpunkt hier im Mor-
gengrauen.

Gut! Aber halt uns nicht
fir doof. Wir lassen dich
nicht aus den Augen!

Unglaublich! Ich bin immer
wieder platt, wie dumm die
sind.

Ich glaub’ nicht, daB sie
Rantanplan heute nacht finden
werden. Aber beeilen mu
ich mich trotzdem!

30







©i:5’ Er hat uns

abgehangt. Wir sind

noch zigmal diimmer
als Rantanplan!

i i = | N1 ==\ Na bitte, was regt ihr euch da noch auf? Dann
o2 kon:;Tgn[_]ngny:E: if:te;t&r:.r;. = y haben wir ihn ja, unseren guten Lucky Luke!
A \

dabei... ich er-

e ﬁ'% "\ = kenn’ sein Pferd! === )/ . Aber der sucht
%}\ = » T RN =~ doch uns, du Idiot!

Joe, sie kommen = £ o5 ‘ Ins Chinesenviertel!
immer naher! EETHY - - Dort sind wir sicher,
. — F bis wir was Neues
von Rantanplan

Es hat keinen Zweck! Rantanplan verschwunden,
Die finden wir heute doch die Daltons auf freiem FuR!
nicht mehr. ey A\ _Oh, my darling, Clementine!”*

Kommen Sie, Lucky Luke! Wir fragen
Chester und Co., was jetzt aus Virginia
City wird, wo Rantanplan ver-
loren ist.

"siehe Ehapa-Songbiicher Band 1: LUCKY LUKE WESTERN SONGS
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Das ist schlimm,
meine Herren,
sehr schlimm!

Zur Stunde wissen wir ja nicht ein-
mal, ob Rantanplan iiberhaupt noch am
Leben ist. Sollte er das ungliickseligerwei-
se nicht mehr sein, so fallt sein gesamtes
Vermogen an Mr. Joe Dalton, und nie-

mand sonst hat mehr das Recht, dariiber
zu verfligen.

Wir sehen uns daher gezwungen, auf der

Stelle samtliche Konten zu sperren, sowie

Minen, Hotels, Saloons und Immobilien-

verwaltungen mit sofortiger Wirkung zu
schliellen.

AN N

Wahrend Lucky Luke unermudlich
nach Rantanplan sucht...

Aber die Tut mir leid, Mr. Luke!

Angestellten, | Wir mussen den Erben

die Berg- finden, um die Maschine-
leute? rie wieder in Gang zu brin-

gen, wenn nicht...

84 | sl

...erreichen die Auswirkungen der Krise sogar
die New Yorker Borse, wo die Nachricht von der
SchlieBung der Minen wie eine Bombe einschlagt.. ]
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| awrened
carry the Ruger S
volser. 1his gun
that b, plinking
draw holster sn

INTERNATIONAL
SCHLIESST SEINE PFORTEN! ErS

3A

Drei Viertel meines
Vermogens hatte ich

—~

N

Ich
verkaufe!
- Ich

|
|
|
|
|

verkaufe!

in diese Minen ge-

steckt!

Ich —
verkaufe! N

In Aktien der
Waffenfabrik, aus
der dieser Revolver
da stammt!

Jones, wo hab’ ich
eigentlich das letzte
Viertel meines Ver-
mogens investiert?




Washington...

Ja, Mr. President! Wir flrchten,
dal3 es in der ganzen Gegend zu
Unruhen kommen wird.

Ein Hund, sagen Sie?
All das nur wegen eines Hundes?

Gut! Die Kavallerie soll
sich bereit halten!

==
|

=
(-J
o

Do e e e e e i e s e

|\
\e
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Wahrenddessen im Chinesen-

. en im Lh Seitdem |hl da seid, edle Fleunde, ist del Unser Dank sei Euch sichell Wil
viertel von Virginia City... Besitzel unselel unwiildigen Untelkiinfte vel- welden ubel Eule Sichelheit
schwunden, und wil haben an niemanden wachen und fur Eulen Komfolt

meh| Wuchelmieten zu entlichten.

Ich kann diesen ewigen Aber es geht uns doph gut ie langen Salzstangen und die diinnen Pfann-
Rei dJ = hier, Joe! Wenn du keinen Reis kuchen schmecken
e_ls un asmintee “2\ magst, konnen wir doch fragen, Dummkopf! Das sind i
nicht mehr sehen! ob sie Kartoffeln haben! die ERstibchen und

die Servietten!

lhr sitzt hier rum und
schlagt euch den Bauch

Ja, was sollen wir denn
tun, Joe? Wenn wir hier

Das hast du sehr schon
gesagt, Joe!

| : g rausgehen, buchtet uns = a2 =
;g :;‘::::i ;slrile't(:r:nrr:n ns';_ht Lucky Luke dqc!lw so- im Gefangnl_s als
lang der damliche Koter fort wieder ein! armund in
nlcits'ltt'offmell to Frelhelt!!
! o -




Und Rantanplan? Was hat Ran-
tanplan in der Zwischenzeit alles
angestellt? Nun, nachdem er
Virginia City verlassen hatte...

'-"':. 'uv_zazm* SITE

chen ist!

Nichts kann den Lauf des treuen
Hundes aufhalten, der auf dem
Weg zu seinem geliebten Herr-

=)

G & --machte er sich froh- |
| gemut auf die Suche...

Geradeaus! Mein
Instinkt sagt mir, dalR
ich immer geradeaus

/A gehen soll. Ohne auch
nur nach rechts und
links zu blicken!

Kein Hindernis kann mich
vom rechten Weg abbringen!

Ich mulR meilenweit durch dieses unweg-
same Gelande getrabt sein. Zeit fur ein
wohlverdientes Pauschen.




|

;
e

T

ein Fressen bringen sie mir auch

wieder zu spat! Ich werd’ mal klar-

stellen, daR ich das gar nicht
schatze!

\!

nen gefurchteten Jager! Ich brauche nur

Pah, na wenn schon! Der Instinkt\
der Urahnen macht aus dem Hund ei-

meiner Spiirnase zu folgen!
"y > \

Da! Nach was riecht’s denn
da? Nach Bison! Das ist
was Gutes, Bison!

Ach, wie bin ich dumm! Helden sind
doch immer einsam bei der Suche
nach dem geliebten Herrchen!

Ich wittere vor allem Gras!

Schade, dal? ich kein Pflanzen-
fresser bin wie die Pferde, diese
niederen Kreaturen...

Ah! Endlich!
Ich geh’ in Vorsteh-

Ich schaue ihm unverwandt in die
Augen. Der Bison erstarrt, es gibt kein
Entrinnen. Sein Schicksal ist
besiegelt.

o<

iy
e T
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'KIAFR! KIAFR KIAFF!

Bloder Koter!




Es geschieht zuweilen, dal
der Hund — aus gesundheit-
lichen Grinden — auch zu
vegetarischer Kost greift.

Sein Instinkt sagt ihm da-
bei, welche Pflanzen fir

ihn die richtigen sind.

So wie diese appetit-

lichen Pilze hier zum
Beispiel.

Knurps!
Mampf!
Schmatz!




Durst! Wasser!
Wo ist Wasser?

VLY i T Vet b vr.%

Wasser!
Ich verdurste!

Doch der Hund ist ein Tier mit ungeahn-
ten Kraften. Durst qualt ihn, doch der In-

stinkt sagt ihm, wie er Wasser finden kann:

Er braucht nur an der richtigen Stelle ein

... Loch im Boden zu graben... s
SR ===

—1

Mein Instinkt
1aRt mich nie
im Stich!

=

Na, alter Freund?
Was suchst du denn
Schones da unten?

Schau mal, Langohr! Er sieht total
erschopft aus! Das Wasser im FluB
wird ihn erfrischen.

Er hat Gliick, daR® wir hier vorbeigekom-
men sind, Langohr! Aber mir will nicht in
den Kopf, wie man in einer Gegend, die so
reich an Wasser und Wild ist, derart auf
den Hund kommen kann...




Wahrenddessen in Virginia City.

antreten!

ich bin Joe Dalton! Und
ich will hiermit mein Erbe

Mr. Dalton! Sie sind ein entsprunge-

Er geht nur reich

ner Haftling. Der Sheriff sucht Sie, um | wieder dahin zuriick.
Sie wieder ins Gefangnis zu stecken!

Stimmt's, Joe?

Nun, wenn auch der
erste Erbe verschwun-
den ist, so ist das noch
kein Beweis fiir sein
Ableben!

Na schon, dann
schaffen Sie ihn

ran, damit wir
flr sein Ableben
sorgen, s
Joe?

tim
?

mt's,

SchluR jetzt! Unterschreiben Sie die ent-
sprechenden Papiere, daR mir Oggie

Svensons Vermogen gehort, oder wir
legen euch alle vier um!

Wenn wir uns an den Buchsta-
ben des Testaments unseres
Mandanten halten, wurde die-
se vierfache vorsatzliche To-
tung nichts an der Tatsache
andern, daR die Gliter das
volle Eigentum des erstge-
_nannten Erben bleiben!

Tschung
tschang
tsching?

Vollig richtig! Sie miiRten
Klage beim Erbschaftsgericht
anstrengen, das Testament
anfechten und lhre Anspri-
che ausreichend be-
grinden...

Aber wir betrachten es als un-
sere Pflicht, Sie darauf auf-
merksam zu machen, daR Sie
sehr wenig Chancen haben
werden, mit lhrem Vorgehen
zu einer fur Sie befriedigen-
den Losung zu kommen.

Um so mehr, als Sie sich mit
einem vierfachen Mord bei
den Richtern nicht gerade

o

"

[ Hande hoch,
ihr Daltons!




Ich hab’ euch hier reingehen
sehen! Die haben Sie doch hof-
fentlich nicht belastigt, meine
Herren?

Mr. Luke! Kommen Sie schnell! Ein
Aufruhr! Die Angesteliten wollen das
Hotel anziindeq!

/<//;/¢

=\« \ gy, Diesind
TEA (
' wohl ver-

40

Nein, nein! Wir haben zusammen
einen hochinteressanten, allerdings
ziemlich aussichtslosen Fall
erortert...

Verschwind in

dein eigenes Revier,
Chinese!

i

Schaut
mal!




= / =
Der Bof3!) Der BoB ist ) £ TEEERE
<~ _ -\ wieder da! = : 1( == <

_//'f e ‘ Rantanplan =
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Was will der Mexi-
kaner von mir?

Stecken Sie ihn ins Gefangnis,

Sheriff! Seine Brider finden Sie
bei den Chesters! Aber

<S5 Achtung! Die Jungs sind

5._' /) /) bewaffnet!
’4' - 2

Den iibernehm’ ich,

Lucky Luke! So! Jetzt, wo der BoR

wieder da ist, kriegen
wir da unsern Lohn
ausbezahlt?

Jau! Mit einer Er-
hohung obendrein!

Lucky Luke!
Jetzt wird's
brenzlig!

Stimmt's,
Rantanplan?




Komm, Langohr! In der
Wiste hat man wenig-
stens seine Ruhe! ;

/~ Geht lieber nach Hause,
ihr Zitronen-_._ gesichter!

Wil haben gelade gehdlt, dal
dieses laubgielige Tiel wiedel da ist.
Wil vellangen, daR es sofolt velschwindet!

Die Schmahung entehlt nul
den, del sie aussplicht (Kung Fu
Tse). Wil sind beleit, fiil unsele
Lechte zu kampfen!

Ich verspreche euch, daR
Rantanplan sich um eure
Probleme kiimmern wird.
Es besteht kein Grund,
die Stadt in Schutt und
Asche zu legen.

Seit wil unsele Hei-
mat vellassen haben,
hat man uns immel
nul belogen und be-
tlogen! Was sind dei-
ne Velsplechungen
welt, Flemdel?

Hier, nehmt mich als Geisel mit in euer
Viertel! Wenn eure Forderungen nicht
erfullt werden, konnt ihr mit mir

machen, was%
\

Joe! Wo hast du den Revolver her?

>/A@;ﬂh

das ist meiner,..\
ich hab’ einen
kleinen Moment
lang nicht auf-
gepaldt!

42

Nicht notig!ichregle
die Sache auf der
Stelle!

Keiner bewegt sich, ver-
standen?! Sobald sich einer
rithrt, leg’ ich ihn um!!

Ich leg’ diesen
Koter um, und dann
gehort die Stadt mir!
Jawohl!Hahaha!




7 Der Mexikaner...
der lacht einen
SO nett an...

Hahahaha!
Hahahaha!

N T

Ja... ja, das ist ja mein heiB3-
geliebtes Herrchen! Mit der
Waffe in der Hand hat es
mich gesycht!

. A Der Revolver! ¥
= Hol ihn!

/e\@em meinen
@ . Herrnan?
)

2
=

S o
ir miissen dem Bof Wil miissen dem Blu-
helfen, Jungs! del mit del plachtigen
Nase helfen!




und Ordnung zu sorgen. Was geht hier eigent-
lich vor, Sheriff? - =

Das ist etwas
verzwickt!

44

Wir haben den Auftrag, in dieser Stadt fiir Ruhe

Dalton geschnappt hat, der
namlich Rantanplan umbrin-
en wollte, um reich zu wer-
en, sind die Bewohner aus
dem Chinesenviertel mit den
Angestellten des Hundes in
Streit geraten, der ihnen ge-
rade einen Gehaltszuschlag
hatte...

versprochen s,

Aé'hrend Lucky Lukm/

Ach, das waren noch
Zeiten, als es nur Indianer
und Bleichgesichter gab,

Oggie




Das ist sein Geist! )%
Ein Phantom! °

Sie sind also nicht tot, Mr. Svenson?

Das sehen Sie ja wohl! Fast hatt’s
mich erwischt, aber ich hab" mal
wieder Gluck gehabt!

Die Arzte hatten mich aufgeaeben, da
hab’ ich lhnen mein Testament geschickt.
Aber ich hab’ gewettet, da3 ich noch mal
davonkommen wiirde, und ich hab’ ge-
wonnen. Hatt' lhnen wohl schreiben
sollen. Sagen Sie mal, was ist denn das
hier fur ein Aufruhr?

Sie prigeln sich in unserem
Biiro. Aber fragen Sie mich

\ nicht, warum!

Warum habt ihr mir
nicht geholfen! Wozu
habt ihr eigentlich

SchieReisen, ihr
Idioten?

Dieser Doofmann von Averell Aber ihr habt doch
versucht, mit Seife zu ( hat uns Seifenrevolver unter- selbst gesagt, die sind

gejubelt!

besser als die echten!
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Da Sie ja jetzt wieder selbst Ihr Vermt‘)?en Du bist ein gutel Es ist mir eine Los, ihr Daltons!

verwalten, rate ich lhnen eins, Svenson Mann, Flemdel! Ehre, Sie kennen-

Machen Sie in Zukunft keine solchen Nimm unsele auf- gelernt zu haben, Ab nach Hause!
idiotischen Testamente mehr, und stellen lichtigsten En'tschul- ehrwirdiger ]
Sie vor allem gewisse Mi3stande hier in digungen an! Tschon Gin! ’§>

Virginia City ab!

Jau! Ich glaube,

Sie haben recht. -
Und so hat a‘Lchdh de\; einstmals die 7 )
reichste Hund der Vereinigten ...die Zuneigun B Gaaanz Gisons Gaaanz Ao
Staaten nicht nur sein behagli- seines heillgelieb- |@ 7% ‘g ; . ' > 3
ches %uhause wiedergefundgen, ten Herrchens... | . A/ ruhig, J.OE! ruhig, Joe! ruhig, Joe! ruhig, Joe!

sondern auch...

In Virginia City geht alles wieder seinen Gang... Gelb und WeiR vertragen sich... Der ehrenwerte Tschon Giin wird sogar

— TN - v = — zum Birgermeister gewahlt...

Nur eins stort die Idylle: Oggie Svenson hat jetzt seine Liebe zu einem [

kapriziosen Katzchen namens Pussy entdeckt... J’ ' 4 roae o

ANO A LONG LONG LAY Feak //OME-..:A




Das Hotel International, Central Street,
Virginia City (Nevada), war ein Luxuspalast,
ein Treffpunkt fir den Geldadel. Mit Orient-
teppichen und importierten Palmen ausstaf-
fiert, besaB es den ersten Aufzug westlich
von Chicago. Es wurde im Jahre 1914 bei ei-
nem Brand véllig zerstort.

Die ,Territorial Enterprise“, Zeitung von Virgi-
nia City, z&hlte zu ihren Redakteuren eine be-
rihmte Persdnlichkeit: den amerikanischen
Autor Mark Twain.




LUCKY LUK

DER MANN, DER SCHNELLER ZIEHT ALS SEIN SCHATTEN

LUCKY LUKE - der glorreiche Westernheld. Siegreich in zahllosen
Duellen. Beschiitzer hilfsbediirftiger Ladies. Schrecken aller Viehdiebe
und Falschspieler. Die geféhriichsten Killer bekommen weiche Knie,
wenn dieser Mustercowboy zur Kanone greift.

LUCKY LUKE-Erfinder Morris (Maurice de Bévere) konnte sich
wahrend eines 6jahrigen USA-Aufenthaltes umfassende Kenntnisse |
tiber den Westen aneignen. Das zeigt sich deutlich in den liebevollen ]‘

Details seiner humorspriihenden Zeichnungen. Der Text dieser |
glanzenden Parodie auf die Pionierzeit Amerikas zeigt unverkennbar

die Handschrift des genialen ASTERIX-Vaters René Goscinny.



